Porownanie ttumaczen Filipian 2:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski ktory w postaci Boga bedac, nie
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma poczytywat za zdobycz uznajac —
Swigtego Starego 1 Nowego byé rownym Bogu,
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus ktory w postaci Boga bedac nie za
interlinearny | Receptus Oblubienicy zdobycz uznat by¢ rownym Bogu
PBD Przektad EIB Przektad dostowny On, bedac w tej postaci, co Bog,* nie
dostowny poczytywat sobie za zdobycz bycia
rownym Bogu,"
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- ktéry w postaci Boga bedac, nie (jako)
dostowny | Wojciechowski porywanie uznal by¢ réwno Bogu,
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy ktory w postaci Boga bedac nie (za)
dostowny zdobycz uznat byé rownym Bogu
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki On, cho¢ istniat w tej postaci, co Bog, nie
literacki dbal wytacznie o to, aby by¢ Mu
rownym.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Gdanska Ktory, bedac w postaci Boga, nie uwazat
literacki bycia rownym Bogu za grabiez;
BG Przektad Biblia Gdanska Ktory, bedac w ksztatcie Bozym, nie
literacki poczytat sobie tego za drapiestwo
rownym by¢ Bogu,
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ktory bedac w postaci Bozej, nie poczytat
literacki za drapiestwo, ze byt rownym Bogu,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia On to, istniejac w postaci Bozej, nie
literacki skorzystat ze sposobnosci, aby na rowni
by¢ z Bogiem,
BW Przektad Biblia Warszawska Ktory chociaz byl w postaci Bozej, nie
literacki upieral si¢ zachtannie przy tym, aby by¢
rownym Bogu,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna On, bedac w postaci Bozej, nie
literacki wykorzystat swojej rownos$ci z Bogiem,
PAU Przektad Biblia Paulistow On, majac natur¢ Boga, nie uznat za
literacki stosowne korzysta¢ ze swojej rownos$ci
z Bogiem,
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego On, cho¢ istnieje w postaci Boga, nie za
literacki takomy tup uznat by¢ na réwni z Bogiem,
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny ktory - cho¢ w istocie swojej zawsze byt
literacki Przektad

réwny Bogu - nie skorzystat w pelni z tej
rownosci,
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska On to, istniejagc w naturze Bozej, nie
literacki skorzystal ze sposobnosci, aby by¢ na
réwni z Bogiem,
TUB Przektad bi6mis. Hoswuit nepexnan YBT Bin, maroun boxxy mpuposy, He BBakaB
literacki Pagaina Typxonsika 3a 310014 OyTH piBHMM Borosi,
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska ktéry bedac w postaci Boga, nie torowat
dynamiczny sobie rabunku, aby by¢ rownym Bogu,
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Cho¢ istnial On w postaci Bozej, nie
dynamiczny | Zydowskiej uwazal, Ze rowno$¢ Bogu to co$, co
nalezy posias¢ sita.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ktory chociaz istnial w postaci Bozej, nie
dynamiczny brat pod uwage zagarnigcia, mianowicie
tego, zeby by¢ rownym Bogu.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia On, chociaz od zawsze byl Bogiem, nie
dynamiczny pragnal za wszelkg ceng¢ zachowac

swoich boskich przywilejow.
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